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FICHA TECNICA | DATASHEET | FICHE TECHNIQUE | FICHA TECNICA

Base de Duche Carga Mineral Deep MODELO | MODEL | MODELE | MODELO
Deep Extra-flat Mineral Filler Shower Tray Deep
Receveur de Douche Extra-plat de Charges Minérales Deep
Plato de Ducha Extraplano de Minerales Naturales Deep
REFERENCIA: Ver anexo
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medidas em cm // measures in cm // mesures en cm // medidas en cm
INSTALAGAO | INSTALLATION | INSTALLATION | INSTALACION EMBALAGEM | PACKAGING | CONDITIONNEMENT | EMBALAJE
Ainstalagdo devera ser efetuada por um técnico habilitado Fornecido em embalagem de cartdo
The installation should be carried out by a qualified technician Supplied in a carton box
L'instalation doit étre efectuée par un téchnicien qualifié Fourni dans une boite a carton
La instalacion debe ser realizada por un técnico habilitado Suministrado en un embalaje de cartén

CARACTERISTICAS TECNICAS | TECHNICAL FEATURES | CARACTERISTIQUES TECHNIQUES | CARACTERISTICAS TECNICAS

* Base de duche extraplana e Extra flat shower tray ¢ Receveur de douche extra plan * Plato de ducha extraplano

* Material: Cargas minerais e de resina de e Material: Mineral fillers and polyester e Matériel: Charges minérales et résine de * Material: Cargas minerales y resina de
poliéster resin polyester poliéster

* Resistente ao impacto (EN 10545) e Impact-resistant (EN 10545) e Résistant aux chocs (EN 10545) * Resistente al impacto (EN 10545)

* Recortével « Cuttable * Découpable * Recortable

« Limpeza fécil * Easy cleaning * Nettoyage facile * Limpieza facil

o Antiderrapante (EN 12633) e antibacteriano * Anti slipping (EN 12633) and anti-bacterial e Antidérapant (EN 12633) et antibactérien * Antideslizante (EN 12633) y antibacteriano
o Alta resisténcia quimica (EN 14527) * High chemical resistance (EN 14527)  Haute résistance chimique (EN 14527) * Alta resistencia quimica (EN 14527)

* Vélvula incluida. « Draining valve included. « Vidage incluse. e Valvula incluida.

* Cores: ou qualquer outra cor (RAL) por e Colours: or any other colour (RAL) upon e Couleurs: ou quelque autre couleur (RAL) sur * Colores: o cualquier otro color (RAL)
encomenda request demande mediante pedido

GARANTIAS E MANUTENGCAO | WARRANTY AND MAINTENANCE | GARANTIES ET MAINTENANCE | GARANTIAS Y MANTENIMIENTO

- Garantia para defeitos de fabrico - Warranty for manufacturing defects (The - Garantie pour les défauts de fabrication (Sont - Garantia para defectos de fabricacion (Queda
(excluem-se pegas de desgaste rapido): 3 normal abrasion of wear parts is excluded from exclus de la garantie les piéces d'usure): 3 ans excluido de la garantia el desgaste por su uso
anos our warranty: 3 years - Nettoyer avec un chiffon humide normal): 3 afios

- Limpar com pano himido - Clean with damp cloth - N'utilisez pas de détergents abrasifs ou - Limpiar con un pafio humedecido

- Ndo usar detergentes abrasivos ou que - Do not use abrasive detergents or those contenant de I’alcool ou d’autres solvants - No utilice detergentes abrasivos o que
contenha alcool ou outro tipo de containing alcohol or other solvents - Sécher aprés nettoyage contengan alcohol u otros disolventes
solventes - Dry after cleaning - Secar después de limpiar

- Secar depois de limpar

ANEXO | ATTACHMENT | ATTACHEMENT | ARCHIVO ADJUNTO

B70 B80 BS0 B 100

A D A D A D A D
100 25 100 25 100 30 100 30
120 25 120 25 120 30 20 30
140 27 140 27 140 30 140 30 Branco Bege Antracite Preto Cinza

150 29 150 20 150 30 150 30 RAL®9003 RAL®92001 RAL® 7016 RAL® 9005 RAL®7030
%0 29 160 29 160 30 160 30
180 29 180 29 180 30 180 30
20 30 200 30 200 30 200 30
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